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ANTIPASTI
Vorspeisen - Starter

Affettati misti con sottaceti € 11,00
Gemischter Aufschnitt mit eingelegtes Gemüse - Assortment of cured meats with pickled vegetables

Formaggi misti con marmellata € 11,00
Gemischter Käse mit Konfitüre - Selection of cheeses with jam

Prosciutto crudo con sottaceti € 11,00
Rohschinken mit eingelegtes Gemüse - Raw Ham with pickled vegetables

Prosciutto crudo con mozzarella € 12,00
Rohschinken mit Mozzarella - Raw Ham with mozzarella

Prosciutto crudo e melone € 12,00
Rohschinken und Melone - Raw Ham with Melon

Caprese € 10,00
Tomate und Mozzarella - Tomato and mozzarella

Cheeseburger - Hamburger fatto in casa (200gr) € 12,50
(Lattuga, formaggio cheddar, pomodoro, ketchup) servito con patate fritte
(Salat, Cheddar-Käse, Tomate, Ketchup) serviert mit Pommes Frites
(Lettuce, cheddar cheese, tomato, ketchup) served with french fries

Chickenburger € 12,50
(Cotoletta, lattuga, formaggio edamer, pomodoro, maionese) servito con patate fritte
(Schnitzel, Salat, Edamer-Käse, Tomate, Mayonnaise) serviert mit Pommes Frites
(Cutlet, lettuce, edamer cheese, tomato, mayonnaise) served with french fries

Baconburger - Hamburger fatto in casa (200gr) € 13,50
(Lattuga, formaggio cheddar, pomodoro, pancetta croccante, cipolla caramellata, salsa BBQ)
servito con patate fritte
(Salat, Cheddar-Käse, Tomate, knuspriger Speck, karamellisierte Zwiebeln, BBQ-Sauce)
serviert mit Pommes Frites 
(Lettuce, cheddar cheese, tomato, crispy bacon, caramelized onion, BBQ sauce)
served with french fries

Rucolinoburger - Hamburger fatto in casa (200gr) € 13,50
(Pane ai cereali, rucola, edamer, pomodori secchi, maionese) servito con patate fritte
(Körnerbrot, Rucola, Edamer, getrocknete Tomaten, Mayonnaise) serviert mit Pommes Frites 
(Cereal bread, rocket, edam, dried tomatoes, mayonnaise) served with french fries

HAMBURGER FATTI IN CASA
Hausgemachte Hamburger - Homemade Hamburger
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SECONDI DI CARNE ALLA BRACE
Gegrilltes Fleisch - Grilled Meat

IL CONTORNO “POLENTA” NON PUÒ ESSERE SOSTITUITO CON NESSUN ALTRO CONTORNO.
“POLENTA” SIDE DISH CANNOT BE REPLACED BY ANY OTHER SIDE DISHES.

DIE BEILAGE “POLENTA” KANN NICHT DURCH ANDERE BEILAGEN ERSETZT WERDEN.

Costa con polenta  Schweinerippchen mit Polenta - Pork ribs with polenta € 12,50

Costa e salsiccia con polenta € 12,50
Schweinerippchen und Bratwurst mit Polenta - Pork ribs and sausage with polenta

Salsiccia con polenta  Bratwurst mit Polenta - Sausages with polenta € 12,00

Grigliata mista di carne con polenta   € 18,00
(costicine, pollo, salsiccia, bistecca di manzo)
Gemischter Fleisch-Grillteller mit Polenta - Mix of grilled meats with polenta

Galletto alla griglia con polenta  (700/800gr) € 13,50
Grillhähnchen mit polenta - Grillet cockerel with polenta

Galletto piccante alla griglia con polenta  (700/800gr) € 13,50
Grillhähnchen scharfe mit polenta - Grillet cockerel spicy with polenta

Bistecca di roastbeef con polenta (220gr) € 12,50
Roastbeef Steak mit Polenta - Grilled beef steak with polenta

Tagliata di sorana con rucola, pomodorini e grana (250gr) € 18,00
Entrecôte in Scheiben geschnitten mit Rucola, Kirschtomaten und Parmesan Käse
Grilled sliced beef with rocket,  cherry tomatoes and parmesan cheese

Picanha su letto di rucola con verdure grigliate (250gr) € 20,00
Picanha (Rind) mit Rucola und gegrillte Gemüse - Picanha (beef) with Rucola and grilled vegetables

Costata di Scottona Irlandese/Italiana con polenta (550/600 gr) € 26,00
Rinderkotelett mit Polenta - Grilled beef chop with polenta

Piatto hamburger fatto in casa con patate fritte  (200gr) € 11,00
Hausgemachte Hamburger Platte mit Pommes Frites - Homade hamburger plate with French fries

Würstel con patate fritte  Würstel mit Pommes Frites - Würstel with French fries € 11,00

SECONDI DI PESCE ALLA BRACE
Gegrillter Fisch - Grilled Fish

Coda di Rospo alla griglia con polenta € 18,00
Gegrillte Seeteufel mit Polenta - Grilled monkfish with polenta

Branzino alla griglia con polenta € 18,00
Gegrillter Wolfsbarsch mit Polenta - Grilled sea bass with polenta

Gamberoni alla griglia con polenta € 18,50
Gegrillte Garnelen mit Polenta - Grilled prawns with polenta
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CONTORNI
Beilagen - Side Dishes

Patate fritte  Pommes Frites - French fries € 4,00

Insalata mista   Gemischter Salat - Mixed salad € 4,00

Fagioli con cipolla / senza cipolla € 4,00
Bohnen mit Zwiebeln / ohne Zwiebeln - Pinto beans with onion / without onion

Pomodori con cipolla / senza cipolla € 4,00
Tomaten mit Zwiebeln / ohne Zwiebeln - Tomatoes with onion / without onion

Pomodori e cetrioli € 4,00
Tomaten mit Gurken - Tomatoes with cucumber

Verdure Grigliate € 5,00
Gegrilltes Gemüse - Grilled vegetables

Baby cotoletta con patate fritte € 7,50
Paniertes Schweineschnitzel mit Pommes Frites - Baby pork cutlet with french fries

Baby würstel con patate fritte € 7,50
Würstel mit Pommes Frites - Würstel with French fries

Nuggets con patate fritte € 7,50
Nuggets mit Pommes Frites - Nuggets with French fries

Toast classico con patate fritte € 7,50
Toast mit Pommes Frites - Toast with French fries

MENÙ BAMBINI
Kinder Menu - Baby Menu

I NOSTRI FRITTI
Unsere frittierten Speisen - Our fried foods

Cotoletta della casa con patate fritte € 11,50
Paniertes Schweineschnitzel mit Pommes Frites - Pork cutlet with french fries

Calamari fritti con polenta  Frittierte Kalamari mit Polent - Fried squid with polenta € 15,00

Fritto misto con polenta  Frittierte gemischten Fisch mit Polenta - Mix of fried fish with polenta € 17,00
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DOLCI
Dessert

Tiramisù fatto in casa € 5,00
Hausgemachte Tiramisù  -  Homemade tiramisù

Panna cotta fatta in casa € 5,00
Hausgemachte Panna Cotta
Homemade panna cotta

Cheesecake fatto in casa € 5,00
Hausgemachte Käsekuchen  -  Homemade cheesecake

Polenta € 5,00

Profitterol € 5,00

Meringata € 5,00

Tartufo bianco / nero € 5,00

Gelati vari € 2,80

APERITIVI
Gingerino € 3,00

Crodino € 3,00

Spritz Liscio € 2,50

Spritz Aperol € 3,00

Spritz Campari € 3,00

BIBITE ALLA SPINA
Getränken vom Fass - Draft Drinks

Coca Cola piccola € 2,80
Coca Cola media € 4,50

BIBITE IN LATTINA € 3,00
Getränkedosen - Canned drinks
Coca Cola, Coca Cola Zero, Sprite, Fanta,
Thè Pesca, Thè Limone, Lemonsoda

SUCCHI DI FRUTTA € 3,00
Obstsaft - Fruit juice
Pesca, Ace, Mela, Arancio biondo

BEVANDE
Getränken - Drinks

ACQUA IN BOTTIGLIA

Acqua l. 1,00 € 3,00

Acqua Bottiglia di Plastica l.0,50 € 1,80

Bicchiere d’Acqua  € 1,20
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BIRRE
Bier - Beer

BIRRE ALLA SPINA
Bier vom Fass - Draft Beer

Birra piccola l.0,25 € 3,00
Birra media l.0,40 € 5,00
Birra Weizen l.0,30 € 4,00
Birra Weizen l.0,50 € 5,50

BIRRE IN BOTTIGLIA
Flaschenbier - Bottled beers

Birra Analcolica  € 4,00
Birra Rossa  € 4,50
Moretti l.0,50 € 5,00
Erdinger  € 6,00

Caffè € 1,40
Caffè macchiato € 1,40
Caffè deka € 1,70
Caffè d’orzo € 1,70
Caffè corretto € 1,90
Macchiatone € 1,70
Cappuccino € 1,90
Latte macchiato € 2,00
Tè ed Infusi € 2,50

CAFFETTERIA

CABERNET / RABOSO
BIANCO FRIZZANTE / CHARDONNAY
Calice vino alla spina € 2,50
Calice vino in bottiglia € 3,50
Vino alla spina lt. 1/4 € 3,50
Vino alla spina lt. 1/2 € 6,00
Vino alla spina lt. 1 €  11,00

VINO ALLA SPINA
Wein vom Fass - Draft Wine

Prosecco DOC Extra Dry € 16,00

Millesimato Extra Dry € 15,00

Chardonnay € 14,00

Sauvignon € 14,00

Cabernet € 14,00

Cabernet Franc € 14,00

Merlot € 14,00

Refosco € 14,00

Disponibili altri vini dalle nostre cantine.

VINI IN BOTTIGLIA
Flaschenwein - Bottled Wine

Limoncello € 3,00

Liquirizia € 3,00

Amari € 3,50

Sgroppino Limone / Caffè € 4,00

Prime Uve € 5,00

Nardini Bianca / Gialla € 5,00

Nonino Barricata € 5,00

Barricata 903 € 5,00

J&B € 5,00

Glen Grant € 5,00

LIQUORI
Spirituosen - Spirits
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Nella preparazione di alcuni piatti possono venire usati anche prodotti congelati o surgelati.
Bei der Vorbereitung einiger Speisen koennen gefrierte Produkte benutzt werden.

Frozen products can be used to prepare some of the dishes.

Name: FASTWEB-C13EB9
Password: Larotond@2015.

Caro cliente, se hai delle allergie e/o intolleranze alimentari chiedi pure tempestivamente 
informazioni sul nostro cibo e sulle nostre bevande al nostro staff.

Lieber Besucher/Kunden, wenn Sie Allergien und oder Unverträglichkeiten haben, bitte fragen Sie 
nach unseren Lebensmitteln und unsere Getränke. Wir sind bereit, Sie in der besten Weise zu 
beraten.

Dear customer, our staff will be happy to help you choose the best dish related to any specific food 
allergy or intolerance issue. Our staff is well trained and we hope we will find the best way to satisfy 
our customers and also meet your specific needs.

www.chioscolarotonda.it
E-mail: larotonda1985@gmail.com

Coperto / Gedeck / Cover € 2,00

Cucina e griglia talvolta possono lavorare separatamente, ci scusiamo in caso di disagio. Per una 
maggiore organizzazione vi preghiamo di attenervi al menù.

Die Küche und die Grill können manchmal gesondert arbeiten, wir entschuldigen uns für die 
Unannehmlichkeiten. Für a bessere Organisation, bitte halten Sie sich an die Menü.

Kitchen and Grill sometimes could work separately, we apologize for the inconvenience. For a better 
organization, please try to comply with the menu.


